DISCURSO DO PAPA JOAO PAULO I
A UM GRUPO DE ASPIRANTES E MEDICOS MISSIONARIOS DE PADUA

24 de Setembro de 1983

Carissimos!

1. Estou intimamente contente de poder estar uns momentos convosco, vos que viestes a Roma
para orar junto do tumulo do Apdstolo Pedro.

Dirijo em primeiro lugar a minha saudag¢éo ao vosso Bispo, Mons. Filippo Franceschi, como
também ao fundador da vossa Organizacéao, o Prof. Francesco Canova, aos membros do
Conselho de Administracéo e de Direcgéo.

Saudo os estudantes que se preparam para a sua missao e todos os médicos que estao ja
empenhados em territérios missionarios e os que, terminado o seu servigo, retornaram.

Saudo por fim todos os vossos familiares, aqui presentes juntamente convosco.
2. Esta ainda viva na minha alma a lembranga da jornada que, exactamente ha um ano, passei na

vossa cidade, por ocasidao do 750° aniversario da morte de Santo Antonio. O caloroso
acolhimento do povo, o fervor obtido nas celebragdes e o vivo entusiasmo dos jovens deixaram

no meu coragao uma profunda marca que nao ha-de cancelar-se.

Naquela minha visita pastoral quis encontrar-me, em primeiro lugar, com um grupo de doentes,
para sublinhar, também com este gesto, quanto o exercicio da caridade esta estreitamente ligado
ao testemunho de empenho evangélico da comunidade crista.

3. Foi precisamente a vontade crista de servir a Cristo no irmao, no necessitado, no enfermo, que
sugeriu dar inicio, em 1950, a actividade da vossa Organizagao.
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O amor de Cristo, lembra o vosso Estatuto, € a for¢ca que vos estimulou a decisao de dedicar
parte da vossa vida "ao servigco das populagdes necessitadas nos Paises em vias de
desenvolvimento" dando assim o vosso contributo pessoal e concreto ao "esforco de libertagao e
de crescimento do homem" (Estatuto art. 1).

4. Tendo em vista a actividade que realizais e 0 numero consideravel de pessoas que, no campo
médico, para-médico e técnico, preparastes e enviastes nestes anos aos paises da Africa, da
Asia, da América e do Préximo Oriente, ndo posso deixar de louvar e agradecer, juntamente
convosco, ao Senhor.

O apostolado que realizais dedicando-vos, com propdsito cristdo e cuidadosa preparacao, ao
servico dos outros, especialmente se pobres e sofredores, € um dos testemunhos mais vivos que
a Igreja de hoje da ao seu Senhor.

O documento conciliar que os Padres dirigiram aos Leigos cristdos sublinhou a importancia e o
caracter insubstituivel da vossa presenca activa e da vossa participagao convicta na difusdo da
mensagem de Jesus Cristo.

Assim de facto lemos naquele Decreto: " 'O maior mandamento da lei € amar a Deus de todo o
coragao, e ao proximo como a si mesmo' (Mt. 22, 37-40). Cristo fez deste mandamento do amor
para com o proximo o seu mandamento, e enriqueceu-o com novo significado, identificando-se
aos irmaos como objecto da caridade, dizendo: 'sempre que o fizestes a um destes meus irmaos
mais pequeninos, a Mim o fizestes' (Mt. 25, 40). Com efeito, assumindo a natureza humana, Ele
uniu a si como familia, por uma certa solidariedade sobrenatural, todos os homens e fez da
caridade o sinal dos seus discipulos, com estas palavras: 'nisto conhecerao todos que sois meus
discipulos, se vos amardes uns aos outros' (Jo. 13, 35)" (Apostolicam Actuositatem, 8 b).

A vossa acgao, portanto, tenha sempre como caracteristica a caridade, cujas obras sdo um dever
e um direito inalienavel para todo o cristdo. Conscientes como estais do vinculo que une todos os
homens numa sé familia, e também do dever que a justiga impde para que sejam eliminados nao
s6 os efeitos do mal, também as suas causas, aplicai-vos a fim de que os que recebem a vossa
ajuda se libertem pouco a pouco da dependéncia alheia e se tornem auto-suficientes (cf. A.A,,
8e).

5. Para tal fim vos n&o deixareis de solicitar de todos os modos a participacao activa e a total co-
responsabidade das popula¢des locais, nao impondo modelos de desenvolvimento importados do
estrangeiro, mas favorecendo a manifestagao e o progressivo desenvolvimento para a maturagao
de todos os auténticos valores das culturas autoctones.

A vossa presenca, de facto, enquanto constituida por estrangeiros vindos ao Pais para trazer uma
ajuda desinteressada e eficaz, configura-se como provisoria e supletiva, ainda que muito util; isto
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€, ela deve colocar-se constantemente como orientada para o proprio superamento, gragas a
instauracao "in loco" de uma situagéo de auto-suficéncia.

Animados, por isso, por aqueles ideais de justica social no campo nacional e internacional, que
constituem o pressuposto da verdadeira paz, vos nao deixareis de oferecer a vossa colaboragao
a todas as iniciativas validas das Autoridades locais, seja coordenando a acgao dos hospitais
missionarios com os programas elaborados pelos sistemas sanitarios nacionais, seja intervindo
directamente, com prévio acordo, nas estruturas publicas que actuam em cada Pais.

Nao ha quem nao veja, carissimos Irmaos e Irmas, como este completo "calar-se" na realidade
social das comunidades, as quais vos dirigis, supde em vos destacados dotes de paciéncia e de
humildade, isengao de pontos de vista pessoais enraizados na cultura de origem, disponibilidade
sem reservas ao dom de vos mesmos, capacidade de "leitura" dos factos quotidianos a luz
penetrante da fé. E como podereis viver constantemente num semelhante espirito de servigo e de
auténtica colaboragcdo sem aquela profunda carga interior, que vem pela comunhao com Cristo,
encontrada na participacao eucaristica, na meditagao da Sagrada Escritura, na oragao pessoal?
A este compromisso de vida interior, pois exorto-vos, carissimos, na certeza de que em Cristo
cada um de vos podera encontrar luz na incerteza, apoio no cansacgo, conforto no momento de
dificuldade, de incompreensao, de insucesso. Cristo seja para cada um de vds o amigo sincero e
o companheiro confiante nos caminhos do mundo!

6. A peregrinacao, que neste Ano Santo da Redengao vos trouxe aqui, constitua portanto para
todos vés um momento de reflexado a luz da fé, e de impulso no renovado compromisso a dar,
através do vosso dever, livremente assumido, de promogado humana e de servigo aos Paises em
vias de desenvolvimento, um claro testemunho de solidariedade e de actuagao pratica dos
valores do Evangelho.

Acompanhe-vos a minha Béngao.
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